@/ BISMUTH Atvirojo tipo informuotiems

X2 investuotojams skirtas sudeétinio

STRUCTURED

PRODUCTS investicinio fondo

Bismuth Structured
Products Fund
Taisykles

Patvirtinta Valdymo jmonés valdybos
2018 m. birzelio 28 d. sprendimu Nr. AIM-V-005



Taisyklés parengtos vadovaujantis 1ISKIS] nuostatomis. Taisykléms gautas PrieZilros institucijos
pritarimas. Taisyklése vartojamos sgvokos nurodytos 1 — ame jy skyriuje.

Investicijos j Vienetus yra susijusios su didesne nei vidutine, ilgalaike rizika. Dél to Fondas ir Valdymo
jmoné negali garantuoti, jog Investuotojai atgaus investuotas lésas.

Investuotojai turéty atidZiai susipazinti su Prospekte pateikiama informacija apie rizikos veiksnius, j
kuriuos bitina atsizvelgti pries priimant sprendimg jsigyti Vienetus.

PasiraSydamas Sutartj Investuotojas sutinka ir jam aisku, kad atsisakius pateikti informacija apie savo
finansine bukle, investavimo patirtj ir tikslus, kuriy jis siekia naudodamasis Valdymo jmoneés
paslaugomis, jskaitant, bet neapsiribojant informacija ir dokumentais, kurie leisty Valdymo jmonei
nustatyti, ar Investuotojas atitinka kriterijus, nurodytus Dokumentuose. Jy nepateikus per Valdymo
jmonés nustatytg terming ar pateikus neiSsamig informacijg ir dokumentus, Valdymo jmoné atsisako
sudaryti Sutartj, o jeigu ji sudaryta, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir grazZinti Investuotojui j
atitinkamo Subfondo sgskaitg pervestas |éSas neiSmokant jokiy kity mokéjimy, kurie jam galéty
priklausyti pagal Dokumentus.

Bendrojoje dalyje pateikiama informacija ir sglygos yra bendros visy Fonda sudaranciy Subfondy
atzvilgiu. Atskiry Subfondy atzvilgiu specialios salygos (t. y. sglygos, besiskiriancios nuo kity Subfondy
sglygy) nurodomos Specialiojoje dalyje.

Taisyklés nustato Valdymo jmonés ir Investuotojy santykius.
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Bendroji dalis — Bismuth Structured Products Fund

1. Taisyklése vartojamos sgvokos
Siame Taisykliy skyriuje nurodytos sgvokos turi toliau apibrétg specialiajg reikime:

1.1 Bendroji dalis — bendrai Fondui ir visiems Fondo Subfondams taikomos taisyklés.

1.2 Darbo diena — bet kuri kalendoriné diena, iSskyrus nedarbo dienas (SeStadienis ir sekmadienis) ir
Svenciy dienas.

1.3 Depozitoriumas — licencijuota kredito jstaiga, turinti teise Lietuvos Respublikoje teikti
investicines paslaugas ir turintis registruotg buveine arba jsteigta Lietuvos Respublikoje. Pirmojo
Taisykliy patvirtinimo dieng juo yra AB SEB bankas, kurios juridinio asmens kodas 112021238,
jsikrusi Vilniaus m. sav., Vilniaus m., Gedimino pr. 12.

1.4 Dokumentai — Taisyklés ir Prospektas kartu ar kiekvienas jy atskirai.

1.5 Euras arba EUR — oficiali Europos Sagjungos valstybiy nariy, esanciy Europos ekonominés ir
pinigy sajungos narémis, valiuta.

1.6 JAV doleris arba USD — oficiali Jungtiniy Amerikos Valstijy valiuta.

1.7 Fondas — atvirojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas sudétinis investicinis fondas
,Bismuth Structured Products Fund”.

1.8 GAV — skirtumas tarp Fondg (ar konkrety Subfondg) sudarancio turto vertés ir Fondo (ar
konkretaus Subfondo) ilgalaikiy ir trumpalaikiy jsipareigojimuy.

1.9 1ISKIS] — Lietuvos Respublikos informuotiesiems investuotojams skirty kolektyvinio investavimo
subjekty jstatymas.

1.10 Investicijy pareikalavimo rastas — atsizvelgiant j Jsipareigojimo investuoti sutarties nuostatas,
Valdymo jmonés Investuotojams elektroniniu pastu ir (arba) pastu siunciamas prasymas pervesti
visg ar dalj Jsipareigojimo sumos j Subfondo banko sgskaita.

1.11 Investuotojas — Fondo (vieno ar keliy jj sudaranciy Subfondy) dalyvis, atitinkantis IISKIS] ir jo
jgyvendinamuosiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

1.12 Jsipareigojimas — Sutartyje nurodytas neatSaukiamas Investuotojo jsipareigojimas investuoti j
Subfondg visg pinigy sumg i$ karto arba pagal Valdymo jmonés pareikalavimg Dokumentuose
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.13 Jsipareigojimo investuoti sutartis — tai sutartis pagal kurig Investuotojas jsipareigoja
neatSaukiamai ir pakartotinai pervesti visg ar dalj sutartyje nurodytos sumos j Subfondo banko
sgskaitg per Sutartyje nurodytg laikotarpj nuo Investicijy pareikalavimo rasto iSsiuntimo dienos.

1.14 Platintojas — asmuo, sutarties su Valdymo jmone pagrindu vykdantis Vienety pardavimg ir
atliekantis kitus atitinkamoje sutartyje su Valdymo jmone nustatytus veiksmus.

1.15 Specialioji dalis — Taisykliy dalis, kurioje nurodoma informacija apie konkrety Subfonda ir
pateikiama tik informacija besiskirianti nuo informacijos Bendrojoje dalyje.

1.16 Priezilros institucija — Lietuvos bankas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atliekantis informuotiesiems investuotojams skirty kolektyvinio investavimo subjekty ir jy
valdymo jmoniy veiklos priezilros funkcijas.



1.17 Prospektas — dokumentas, kuriame Investuotojams pateikiama informacija apie sitlomus
Vienetus.

1.18 Prospekty direktyva — 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir tarybos Direktyva
2003/71/EB dél prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siGlomi
visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasg, ir i$ dalies keicianti Direktyva 2001/34/EB (su visais
vélesniais pakeitimais).

1.19 Sékmés mokestis — Valdymo jmonei priklausanti atitinkamo Subfondo pelno dalis,
apskaiciuojama Taisyklése nurodyta tvarka.

1.20 Subfondas — Fondo turto dalis, tvarkoma atskirai nuo kito jo turto (Subfondy), kurio veiklos
taisyklés, besiskiriancios nuo kitiems Subfondams taikomy taisykliy, pateiktos Specialiojoje
dalyje.

1.21 Sutartis — Visos sumos investavimo sutartis ir (arba) Jsipareigojimo investuoti sutartis.

1.22 Struktdriné finansiné priemoné arba SFP — tai perleidZiamoji struktlriné finansiné priemoné
(angl. Structured Financial Product), jungianti dvi arba daugiau Lietuvos Respublikos finansiniy
priemoniy rinky jstatyme apibrézty finansiniy priemoniy.

1.23 Taisyklés — Sios Fondo taisyklés, kurias sudaro Bendroji dalis ir Specialioji dalis.

1.24 TAS - tarptautiniai apskaitos standartai kaip jie apibrézti 2002 m. liepos 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty
taikymo.

1.25 Valdymo jmoné — UAB ,Atelier Investment Management”, kurios juridinio asmens kodas —
303335430, buveinés adresas Vilniaus m. sav. Vilniaus m., Gedimino pr. 20-27, tel.: +370 686 29
456, el. pastas: aim@atelierinvest.com, interneto svetainé: www.atelierinvest.com.

1.26 Valdymo mokestis — Valdymo jmonei mokamas mokestis, apskai¢iuojamas pagal Subfondo
taisyklése nurodytg tvarka.

1.27 Vienetas — perleidZiamasis vertybinis popierius, jrodantis Investuotojo teise j Subfonda
sudarancio turto dalj.

1.28 Visos sumos investavimo sutartis — tai sutartis, kurig sudares Investuotojas uZ jsigyjamus
Vienetus jsipareigoja sutartyje nustatytg dieng pervesti visg sutartyje nurodytg suma j Subfondo
banko saskaita.

Kitos sgvokos Taisyklése vartojamos tokia pacia prasme kaip jos vartojamos Fondui ir (arba) atskiriems
Subfondams taikomuose teisés aktuose.

Jei nenurodoma arba kontekstas nereikalauja kitaip, bet kokia Taisyklése esanti nuoroda j: (a) ZodZius,
vartojamus vienaskaitos linksniu, apima ir daugiskaitg, bei atvirksciai; (b) bet kokj jstatyma, norminj ar
kitokj teisés aktg bus laikoma taip pat apimancia ir jy pakeitimus, pataisymus, papildymus ar naujas
redakcijas; (c) konkrety skyriy, punktg, papunktj bus suprantama kaip nuoroda j tg konkrety Taisykliy
skyriy, punkta, papunkt;j.

Jei néra nurodyta kitaip, laikoma, kad po Zodziy ,jskaitant” visuomet seka frazé ,taciau neapsiribojant”.



2. Fondo investavimo strategija

2.1 Fondas steigiamas siekiant kolektyvinio Investuotojy turto investavimo j perleidziamas struktilrines
finansines priemones (angl. Structured Financial Products; SFP) ir siekiant iSskaidyti i$ to kylancig rizikg
bei i$ Sios veiklos uzdirbti pelno Investuotojams. Fondas sieks generuoti teigiamg grazg investuotojams
nepaisant situacijos finansy rinkose.
2.2 Fondo pagrindinis investicijy objektas yra SFP, kuriy graza gali priklausyti nuo jvairiy kity finansiniy
priemoniy (angl. Underlying Asset; UL) grazos ir kurios gali turéti tam tikrg nominalios investuotos sumos
apsaugos lygj, neskaitant emitento kredito rizikos pagal 2014m. ISDA taisykles.
2.3 Fondas gali laisvai pasirinkti finansines priemones, naudojamas kaip UL naujai kuriamoms SFP, tikslu
iSnaudoti jvairias finansy rinkose susidarancias galimybes.
2.4 Fondas dazniausiai investuos j Sias finansines priemones (Sis sgrasas néra baigtinis ir pateikiamas tik
iliustraciniais tikslais):

2.4.1 Su akcijomis ar jy indeksais susietas obligacijas.

2.4.2  Su obligacijomis ar jy indeksais susietas obligacijas.

2.4.3 Su Zaliavomis ar jy indeksais susietas obligacijas.

2.4.4  Sujvairiy investiciniy fondy rezultatais susietas obligacijas.

3. Investuotojai

3.1 Fondas yra skirtas tik informuotiesiems investuotojams, toleruojantiems didesne nei vidutiné
investicijy rizika. Investuotojams taip pat turi bati priimtinas ilgalaikis investavimas.

3.2 Informuotaisiais investuotojais laikomi:

3.2.1 profesionaliyjy investuotojy statusg pagal Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky
jstatyma turintys investuotojai;

3.2.2. profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys juridiniai asmenys, kurie Valdymo jmonei yra
patvirtine savo kaip informuotyjy investuotojy statusg, ir investuoja/jsipareigoja investuoti j
Fondg ne maZiau kaip 125.000 EUR ar ekvivalentiskg suma kita valiuta;

3.2.3 profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys fiziniai asmenys, kurie (i) Valdymo jmonei yra
patvirtine savo kaip informuotyjy investuotojy statusg ir (ii) investuoja/jsipareigoja investuoti j
Fonda ne matZiau kaip 125.000 EUR ar ekvivalentiskg suma kita valiuta; arba IISKIS] numatyta
finansy rinkose veikianti licencijuota jmoné yra jvertinusi Investuotojo Zinias ir patirtj
investavimo srityje ir rastu patvirtina, kad toks asmuo gali tinkamai suvokti rizikg, susijusig su
investicijomis j atitinkama Subfonda.

3.3 Profesionaliyjy investuotojy statuso neturintys fiziniai asmenys taip pat privalo atitikti bent vieng is
Zemiau nurodyty alternatyviy turto kriterijy:

3.3.1 Investuotojo grynasis turtas arba jungtinés nuosavybés teise Investuotojui ir jo sutuoktiniui
(partneriui, sugyventiniui) priklausantis grynasis turtas sandorio dél investicijy j Fonda



3.3.2

3.3.3

sudarymo momentu yra ne mazesnis kaip 250.000 Eury arba ekvivalentiska suma kita valiuta. |
grynajj turtg nejskaiciuota Investuotojui asmeniskai arba bendrai su sutuoktiniu (partneriu,
sugyventiniu) bendrosios jungtinés nuosavybés teise priklausancio turto, kuris yra Investuotojo
nuolatiné (pagrindiné) gyvenamoji vieta, verteé;

Investuotojo asmeninés grynosios pajamos kiekvienus paskutiniuosius dvejus metus iki
sandorio dél investicijy j Fondg sudarymo dienos buvo ne maZesnés kaip 50.000 Eury ar
ekvivalentiska suma kita valiuta arba analogisko laikotarpio pajamos kartu su sutuoktiniu
(partneriu, sugyventiniu) buvo ne maZesnés kaip 75.000 Eury ar ekvivalentiska suma kita
valiuta, be to, galima pagrjstai tikétis, kad Sios pajamos bus gautos ir einamaisiais metais;

Investuotojui nuosavybeés teise arba jungtinés nuosavybés teise Investuotojui ir jo sutuoktiniui
(partneriui, sugyventiniui) priklausantis finansinis turtas, atskaiCius visus su juo susijusius
jsipareigojimus, sudaro ne maziau kaip 150.000 Eury arba ekvivalentiskg sumg kita valiuta.

4. Indeksas

4.1 Fondas nenaudoja lyginamojo indekso.

5. Investuotojy teisés ir pareigos

5.1 Vienetai jy savininkams (Investuotojams) suteikia vienodas teises ir pareigas, iSskyrus iSimtis,
numatytas atitinkamo Subfondo Specialiojoje dalyje. Investuotojai jgyja teises ir pareigas, kurias jiems
suteikia jy turimi Vienetai, nuo jraso apie nuosavybés teise j Vienetus padarymo Investuotojy
asmeninéje vertybiniy popieriy saskaitoje.

5.2 Investuotojas turi Sias teises:

521

5.2.2

5.2.3

5.2.4

bet kada pareikalauti, kad Valdymo jmoné iSpirkty jo turimus Subfondo(-y) investicinius
vienetus pagal Taisyklése ir Prospekte nustatytas sglygas, bet ne ankscéiau nei praéjus 6
(SeSiems) ménesiams nuo minéty vienety jsigijimo;

gauti dalj Subfondo turto, iSmokamo panaikinant Subfondg;
gauti teisés akty nustatytg informacijg apie Subfondg;

sudares Sutartj ir gaves Valdymo jmonés iSankstinj rasytinj sutikimg bei jvykdes jame
numatytas salygas, perleisti turimus Vienetus tretiesiems asmenims (a) sudarant paprasta
rasytine sutartj dél Investuotojui priklausanciy Vienety perleidimo ir (b) kartu privalomai
sudarant trisale sutartj tarp Investuotojo, naujojo Investuotojo ir Valdymo jmonés dél Vienetus
ar jy dalj perleidZiancio Investuotojo Subfondui duoty Jsipareigojimy perleidimo (Visos sumos
investavimo sutarties atzvilgiu taikoma tik jeigu Investuotojas néra jvykdes visy i$ jy kylanciy
Jsipareigojimy). Jeigu néra susitariama kitaip, perleidZiant Vienetus naujasis Investuotojas
privalo priimti ankstesniojo Investuotojo |sipareigojimus ar jy dalj, proporcingg jam
ankstesniojo Investuotojo perleidziamy Vienety skaiciui (procentais), lyginant su visais



5.25

5.2.6

ankstesniojo Investuotojo turimais Vienetais;

gavus iSankstinj Valdymo jmonés pritarimg, jkeisti ar kitaip suvarzyti turimus Vienetus ar jy
suteikiamas turtines teises per 5 kalendorines dienas pateikiant sandorio, sukuriancio tokj
jkeitima ar turtiniy teisiy apribojima, vieng egzemplioriy Valdymo jmonei;

kitas Dokumentuose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas teises.

5.3 Investuotojas turi Sias pareigas:

53.1

5.3.2

533

534

535

ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny Valdymo jmonei rastu pranesti apie Sutartyje
nurodyty Investuotojo duomeny (vardo, pavardés arba pavadinimo, gyvenamosios vietos arba
buveinés adreso, atsiskaitomosios sgskaitos, telefono numerio, elektroninio pasto, taip pat kity
duomeny) pasikeitimg;

Vienety iSpirkimo atveju, jei Valdymo jmoné pareikalauja, arba perleidZziant Vienetus kitam
asmeniui, pateikti Valdymo jmonei patvirtinimg, kad jie yra asmeniné Investuotojo nuosavybé,
arba sutuoktinio jstatymo reikalaujamos formos jgaliojimg, jei Vienetai yra sutuoktiniy bendroji
jungtiné nuosavybé;

pateikti Valdymo jmonei visg informacijg apie savo finansine bikle, investavimo patirtj ir
tikslus, kuriy jis siekia naudodamasis Valdymo jmonés paslaugomis, jskaitant, bet
neapsiribojant, informacija ir dokumentus, kurie leisty Valdymo jmonei nustatyti, ar
Investuotojas atitinka kriterijus, nurodytus Dokumentuose. Sig pareigg Investuotojas turi ne tik
sudarant Sutartj, bet ir visu jos galiojimo metu;

perleisti Vienetus tik Taisyklése nurodytus reikalavimus atitinkanciam Investuotojui, kurio
atitikima minétiems reikalavimams i$ anksto rastu patvirtino Valdymo jmoné arba jos jgaliotas
asmuo;

kitas Dokumentuose, Sutartyje ir teisés akty nustatytas pareigas.

5.4 Uz Subfondy prievoles kiekvienas Investuotojas atsako Jsipareigojimy dydZiu.

6. Valdymo jmonés teisés ir pareigos

6.1 Valdymo jmoné turi Sias teises:

6.1.1

6.1.2

6.1.3

Subfondo turtg naudoti, jj valdyti ir juo disponuoti turto patikéjimo teisés pagrindais;

Subfondo saskaita ir interesais sudaryti ir vykdyti sandorius, susijusius su Subfondo turto
valdymu, ir sandorius, susijusius su Vienety pardavimu ir iSpirkimu;

gauti Valdymo mokestj ir Sékmés mokestj ir iS Subfondo turto padengti dél jo valdymo
Valdymo jmonés patirtas iSlaidas;



6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.1.9

reikalauti, kad Investuotojas laiku vykdyty taikytinuose teisés aktuose, Dokumentuose
numatytas pareigas bei Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

keisti Taisykliy nuostatas;
daryti Taisyklése nurodytus atskaitymus is Subfondo turto;
dalj savo valdymo funkcijy pavesti atlikti kitai jmonei;

sudarant Sutartj ar bet kuriuo jos galiojimo metu reikalauti, kad Investuotojas pateikty visg
informacijg apie savo finansine buikle, investavimo patirtj ir tikslus, kuriy jis siekia
naudodamasis Valdymo jmonés paslaugomis, jskaitant, bet neapsiribojant informacijg ir
dokumentus, kurie leisty Valdymo jmonei nustatyti, ar Investuotojas atitinka kriterijus,
nurodytus Dokumentuose. Investuotojui atsisakius pateikti nurodytg informacijg ir
dokumentus, jy nepateikus per Valdymo jmonés nustatytg terming ar pateikus neiSsamig
informacijg ir dokumentus, Valdymo jmoné atsisako sudaryti Sutartj, o jeigu ji sudaryta, turi
teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir grazinti Investuotojui j Subfondo saskaitg pervestas Iésas
neiSmokant jokiy kity mokeéjimy, kurie jam galéty priklausyti pagal Dokumentus;

teisés aktuose numatytais atvejais ir sglygomis sustabdyti Vienety iSpirkima;

6.1.10 kitas Dokumentuose, Sutartyje ir taikytinuose teisés aktuose nustatytas teises.

6.2 Valdymo jmoné turi Sias pareigas:

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7

sgZiningai, teisingai ir profesionaliai veikti geriausiomis Fondui ir Investuotojams sglygomis bei
jy interesais ir uztikrinti rinkos vientisuma;

veikti ripestingai, su reikiamu profesionalumu ir atsargumu;
turéti ir naudoti veiklai reikalingas priemones ir procediras;
Investuotojui pakankamai ir aiSkiai atskleisti su juo susijusig ir jam reikalingg informacija;

siekti gauti iS Investuotojo ir (ar) i$ kity Saltiniy informacijg apie jo finansine bikle, investavimo
patirtj ir tikslus, kuriy jis siekia naudodamasis Valdymo jmonés paslaugomis;

turéti tokig organizacine struktirg, kad bty iSvengta interesy konflikty tarp Valdymo jmonés ir
Investuotojy, tarp keliy Investuotojy, tarp Subfondo ir jo Investuotojy ar keliy Valdymo jmoneés
valdomy kolektyvinio investavimo subjekty;

turéti patikimas administravimo ir apskaitos procediras, elektroniniy duomeny apdorojimo
kontrolés ir apsaugos priemones bei tinkamg vidaus kontrolés mechanizmg, jskaitant Valdymo
jmonés darbuotojy sudaromy asmeniniy finansiniy priemoniy sandoriy taisykles, ir uztikrinti,
kad baty galima suzinoti visy su Fondu susijusiy sandoriy kilme, jy $alis, turinj, sudarymo laika
ir vietg bei nustatyti, ar turtas investuojamas laikantis Dokumentuose ir teisés aktuose



nustatyty reikalavimy;

6.2.8 uztikrinti, kad sprendimus dél investicijy valdymo priimantys asmenys turéty PrieZiGros
institucijos nustatytg kvalifikacijg ir patirtj, bty nepriekaistingos reputacijos;

6.2.9 turéti investiciniy sprendimy priémimo procediry aprasg, kuriame, be kita ko, bty nustatyta
investicinius sprendimus priimancio organo struktira, ir jo laikytis;

6.2.10 uztikrinti, kad priimty investiciniy sprendimy, sudaryty sandoriy, atlikty operacijy duomenys,
dokumentai ir informacija bty saugomi ne trumpiau kaip 10 mety nuo investicinio sprendimo
priémimo, sandorio jvykdymo, atitinkamos paraiskos pateikimo ar operacijos jvykdymo dienos,
jeigu teisés aktai nenustato ilgesnio dokumenty saugojimo termino;

6.2.11 laikytis PrieZitros institucijos nustatyty rizikg ribojanciy ir kity veiklai keliamy reikalavimuy;
6.2.12 vykdyti Priezilros institucijos nurodymus;

6.2.13 kitas Dokumentuose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas pareigas.

7. Fondo valdymas

7.1 Fondga sudarantj turtg valdo, naudoja ir juo disponuoja Valdymo jmoneé turto patikéjimo teise.

7.2 Fondas néra juridinis asmuo, todél Fondas neturi visuotinio Investuotojy susirinkimo, stebétojy
tarybos ir valdymo organy.

7.3 Valdymo jmonés sprendimu atskiriems Subfondams valdyti ir valdymui priziGréti gali bati steigiami
investiciniai, patariamieji ir kiti komitetai bei skiriami atskiry Subfondy valdytojai.

8. Turto jvertinimo, GAV apskaiciavimo ir skelbimo tvarka

8.1 Skaiciuojant GAV, yra atskirai apskaic¢iuojama (Fondo ir atskirai kiekvieno konkretaus Subfondo):
8.1.1 turto verte;
8.1.2 jsipareigojimy verté;
8.1.3 turto ir jsipareigojimy verciy skirtumas, kuris ir yra GAV.

8.2 Vieneto verté nustatoma GAV padalijus i$ visy apyvartoje esanciy Vienety skaiciaus.

8.3 Bendra visy Vienety verté visada yra lygi GAV.

8.4 GAV skaiCiuojama tiek JAV doleriais, tiek eurais. GAV skelbiama tik JAV doleriais.

8.5 Pradiné Vieneto verté — 100 USD.

8.6 Vieneto verté skaiciuojama keturiy skaiciy po kablelio tikslumu ir apvalinama pagal matematines
apvalinimo taisykles.

8.7 Turtas ir jsipareigojimai jvertinami jy tikraja verte.

8.8 Turtas ir jsipareigojimai skaiCiuojami pagal TAS reikalavimus ir Valdymo jmonés patvirtintas GAV
skaiciavimo procediras.

8.9 Turtas (ar jo dalis) yra nurasomas tik tada, kai:
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8.9.1 jgyvendinamos teisés j §j turtg (ar jo dalj);

8.9.2 baigiasi teisiy galiojimo laikas arba kai Sios teisés perduodamos.

8.10 Jsipareigojimai (ar jy dalis) turi bati nurasomi tik tada, kai jie iSnyksta, t. y. kai jsipareigojimai
jvykdomi, anuliuojami ar nustoja galioti. Skaiiuojant GAV, uZsienio valiuta jvertinty turto ir
jsipareigojimy verté nustatoma pagal vertinimo dieng apskaitoje taikomg euro ir uzsienio valiutos
santykj, nustatytg vadovaujantis Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatymu ir Valdymo
jmoneés patvirtintomis GAV skaiciavimo proceddromis.

8.11 Terminuotieji indéliai bankuose vertinami amortizuota savikaina.

8.12  Grynieji pinigai ir |éSos kredito jstaigose, iSskyrus terminuotuosius indélius, vertinami
nominaligja verte.

8.13  Finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama reguliuojamose rinkose ir (ar) daugiasaléje prekybos
sistemoje, tikroji verté nustatoma pagal:

8.13.1 vertinimo dieng viesai paskelbtg uzdarymo kaing (angl. closing price);

8.13.2 jei priemonés yra kotiruojamos keliose reguliuojamose rinkose, jy tikrajai vertei nustatyti
naudojami tos reguliuojamos rinkos, kurioje prekyba Siomis priemonémis pasizymi didesniu
likvidumu, reguliarumu ir daZznumu, duomenys;

8.13.3 jei pagal 8.13.2 punkte pateiktg kriterijy nejmanoma pagrjstai pasirinkti rinkos, kurios
duomenimis remiantis turi bGti nustatoma priemoneés tikroji verté, tuo atveju jai nustatyti
naudojama reguliuojamos rinkos, kurioje yra priemonés emitento buveiné, duomenys;

8.13.4 jei finansine priemone nebuvo prekiaujama daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
iki vertinimo dienos arba buvo prekiaujama reciau, finansinés priemonés tikroji verté
nustatoma kaip finansiniy priemoniy, kuriomis reguliuojamose rinkose ir (ar) daugiasalése
prekybos sistemose neprekiaujama;

8.13.5 jei prekyba finansine priemone uZsienio reguliuojamose rinkose ir (arba) daugiasalése
prekybos sistemose, kuriy duomenimis vertinama finansiné priemoné, néra pasibaigusi,
finansinés priemonés tikrajai vertei nustatyti naudojama paskutiné Zinoma prekybos kaina
arba tikétina pardavimo kaina, jei po paskutinés prekybos dienos paaiskéjo aplinkybiy, dél
kuriy paskutiné uzdarymo kaina yra reikSmingai didesné arba mazesne.

8.13.6 Nustatant finansinés priemonés verte, turi bati atsizvelgiama j oficialius Siame punkte
numatytus saltinius (prioriteto tvarka):

8.13.6.1 tarptautine naujieny agentiirg Bloomberg;

8.13.6.2 atitinkamos SFP birzZos tinklapj;

8.13.6.3 oficialy SFP emitento tinklapj;

8.13.6.4 atitinkamos SFP kotiruotes skelbiancios finansy jstaigos tinklapj;
8.13.6.5 tarptautine naujieny agenturg Reuters.

8.14  Ne nuosavybés finansinémis priemonémis, kuriomis reguliuojamose rinkose ir (ar) daugiasaléje
prekybos sistemoje neprekiaujama tikroji verté yra nustatoma apskaiciuojant kaing be sukaupty
palGkany (angl. clean price) ir pridedant sukauptas paltkanas tokia tvarka:

8.14.1 ne nuosavybés finansinés priemonés tikroji kaina be sukaupty palikany (angl. clean price)
yra apskaifiuojama pagal jos pelningumg ir kitus statinius ne nuosavybés vertybinio
popieriaus duomenis (vertinimo datg, iSpirkimo datg, atkarpos dydZio procentine iSraiska,
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atkarpos mokéjimo daznumg, dieny skaiciavimo metod3);
8.14.2 sukauptos pallkanos skai¢iuojamos atsizvelgiant j ne nuosavybés finansinés priemonés
iSleidimo dokumentuose nurodytg dieny skaiciavimo metoda.

8.15 Kitais atvejais, jei taip gaunamas tikslesnis Siy priemoniy vertinimas nei pagal 8.13 ir 8.14
punktus, - pagal tikéting pardavimo kaing, nustatytg pagal parinktg vertinimo modelj (nurodytg GAV
skaic¢iavimo procedirose), kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir pripaZintas.

8.16  Kitas turtas vertinamas pagal labiausiai tikéting pardavimo kaing, nustatytg pagal parinkta
vertinimo modelj, nurodytg Valdymo jmonés patvirtintose GAV skaiiavimo procedirose, kuris
finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir pripaZintas.

8.17 Pirma GAV skaiCiavimo data — diena, kurig Investuotojai pirmg kartg pervedé (investavo) j
Subfondg léSas pagal Sutartis.

8.18 GAV nustatoma kiekvieng darbo dieng. Praéjusios darbo dienos GAV paskelbiama Valdymo
jmoneés ir (ar) Fondo interneto svetainéje ne véliau kaip iki kitos darbo dienos 17 val.

9. Islaidy aprasas
9.1 IS atitinkamo Subfondo Iésy gali biti dengiamos Sios islaidos, susijusios su jo veikla:
9.1.1 Valdymo jmonei mokamas Valdymo mokestis;
9.1.2 iSlaidos, susijusios su Depozitoriumo teikiamomis paslaugomis;
9.1.3 atlyginimas turto ir (arba) verslo vertintojams;
9.1.4 Subfondo steigimo iSlaidos;
9.1.5 Subfondo apskaitos, Subfondo finansiniy priemoniy vertés nustatymo paslaugy islaidos;
9.1.6 atlyginimas uz audito paslaugas ir konsultacijas;
9.1.7 atlyginimas konsultantams uz teisines paslaugas ir atstovavimg;
9.1.8 bylinéjimosi ir teisminiy procesy islaidos;

9.1.9 kitos teisinés isSlaidos, Valdymo jmonés patirtos ginant Investuotojy ir (arba) Subfondo
interesus;

prievolémis;
9.1.11 atlyginimas finansy jstaigoms uZ jy teikiamas paslaugas (sgskaity atidarymo ir tvarkymo,
piniginiy lésy ir vertybiniy popieriy operacijy atlikimo, pavedimy vykdymo, valiuty keitimo ir

pan.) ir iSlaidos, susijusios su tokiomis paslaugomis (komisiniai ir kiti mokesciai);

9.1.12 patariamojo komiteto patirtos islaidos;
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9.1.13 investicinio komiteto patirtos iSlaidos;
9.1.14 audito komiteto patirtos islaidos;
9.1.15 valstybés ir savivaldos mokesciai bei rinkliavos;

9.1.16 islaidos, susijusios su investavimo objekty jsigijimu, valdymu ir realizavimu, jskaitant, bet
neapsiribojant islaidomis, susijusiomis su turto nuoma, turto administravimu ir kt.;

9.1.17 informacijos apie Subfondg (jskaitant Dokumenty) parengimo ir iSvertimo bei pateikimo
Investuotojams iSlaidos;

9.1.18 konsultacinés islaidos;
9.1.19 islaidos, susijusios su licencijy ir leidimy gavimu bei keitimu;

9.1.20 islaidos, susijusios su AB , Lietuvos centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas” teikiamomis
paslaugomis;

9.1.21 islaidos notarams ir registrams;

9.1.22 su Subfondo vardu gautomis paskolomis susijusios islaidos;

9.1.23 Subfondui priklausancio turto islaikymo islaidos;

9.1.24 su Subfondo verslo ir (arba) turto vystymu susijusios islaidos;

9.1.25 prievoliy uztikrinimo priemoniy jforminimo, registravimo ir iSregistravimo islaidos;
9.1.26 komisiniai mokesciai tarpininkams;

9.1.27 priverstinio iSieskojimo islaidos;

9.1.28 uz Subfondo veiklg atsakingy asmeny draudimo (t. y. draudimo dél Zalos padarymo ir (ar)
atsakomybeés atsiradimo) islaidos;

9.1.29 Subfondo turto draudimo islaidos;

9.1.30 Subfondo ir jy turto pristatymo (reprezentacinés, reklamos ir pan.) ir rinkodaros islaidos
(jskaitant, bet neapsiribojant paramos islaidomis);

9.1.31 kitos Valdymo jmonés Subfondo naudai patirtos islaidos.

9.2 Fondo veiklos sgnaudos, nepadengtos i$ atskirus Subfondus sudarancio turto, padengiamos i$ visus
Subfondus sudarancio turto tokias iSlaidas proporcingai paskirstant tarp Subfondy juos sudarancio
turto dydZiui. Sio Taisykliy punkto taikymo tikslais bus naudojamas Subfondy turto dydis, lygus jy
turto dydziui paskutinio kalendorinio mety ketvircio, pasibaigusio iki atitinkamos Fondo prievolés
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atsiradimo, dienos.

9.3. Papildomai Valdymo jmonei gali bati mokamas Sékmés mokestis Taisyklése nustatyta tvarka.
Sékmés mokescio skaiiavimo ir mokeéjimo tvarka nustatoma kiekvienam Subfonui atskirai
Specialiojoje konkrec¢iam Subfondui skirtoje dalyje. Sékmés mokestis j Specialiojoje dalyje nurodytg
konkretaus Subfondo islaidy limitg nejskaiciuojamas.

9.4 Pasibaigus kalendoriniams metams, Taisyklése numatyta tvarka apskaiciuoty atlyginimy ir islaidy
dydziai yra tikslinami. Per metus susidariusios atitinkamo Subfondo permokos turi bati graZintos
Subfondui, o Subfondo jsiskolinimai turi bati sumokéti atitinkamy lésy gaveéjui per 30 kalendoriniy
dieny nuo Subfondo finansiniy mety pabaigos. Subfondo permoky suma yra didinama GAV.

9.5 Jei Subfondui priklausancias veiklos iSlaidas patiria Valdymo jmoné Sias iSlaidas (patirtas Subfondo
naudai) Subfondas privalo kompensuoti Valdymo jmonei pagal Valdymo jmonés pateiktas sgskaitas-
faktdras.

9.6 Specialiojoje konkre¢iam Subfondui skirtoje dalyje gali bati numatytos papildomos tik i$ atitinkamo
konkretaus Subfondo 1éSy dengiamos islaidos.

10. Valdymo jmonés, Depozitoriumo pakeitimo sglygos ir tvarka
10.1 Valdymo jmoneé gali bti keiciama:
10.1.1 perdavus valdyma kitai valdymo jmonei;
10.1.2 PrieZilros institucijai panaikinus Valdymo jmonés licencijg;
10.1.3 pradéjus Valdymo jmonés likvidavimo procedirg;
10.1.4 iskélus Valdymo jmonei bankroto bylg;
10.1.5 kitais atvejais, jei tokig galimybe numato teisés aktai.

10.2 Jeigu Fondo valdymas yra perduodamas kitai valdymo jmonei, Valdymo jmonés valdybos
sprendimu, Valdymo jmoné yra atsakinga uZ kitos atitinkamg licencijg turincios valdymo jmonés
pasirinkimg ir visy dokumenty ir informacijos, reikalingos perimti Fondo valdyma, perdavimga. Kita
valdymo jmoné, kuriai perduodamas Fondo valdymas, kartu su Fondo valdymu perima visus Fondo
steigimo dokumentus ir su Fondu susijusig dokumentacijg bei Fondo taisyklése ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytas atsakomybes, jsipareigojimus, teises ir pareigas.

10.3 Depozitoriumas gali bati keiciamas:

10.3.1 jei Depozitoriumas nevykdo arba netinkamai vykdo su juo sudarytoje sutartyje numatyty
isipareigojimuyj;
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10.3.2 jei Depozitoriumas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

10.3.3 Depozitoriumo ir Valdymo jmonés bendru sutarimu;

10.3.4 PrieziQros institucijos nurodymu;

10.3.5 kai Valdymo jmoné siekia sumazinti Depozitoriumo teikiamy paslaugy kastus;
10.3.6 Depozitoriumas netenka teisés teikti Depozitoriumo paslaugy;

10.3.7 esant kitoms svarbioms priezastims.

10.4 Keisdama Depozitoriuma, Valdymo jmoné nutraukia sutartj su Depozitoriumu ir sudaro sutartj su
kitu asmeniu, turinciu teise teikti depozitoriumo paslaugas. Laikoma, kad Depozitoriumas yra pakeistas
nuo to momento, kai kitas asmuo, turintis teise teikti depozitoriumo paslaugas perima Depozitoriumo
teises ir pareigas ir Siam asmeniui perleidziamas saugoti visas Fondo turtas.

10.5 Apie Valdymo jmonés ir (arba) Depozitoriumo pakeitimg pranesama Valdymo jmonés interneto
svetainéje.

11. Vienety pardavimo ir iSpirkimo salygos ir tvarka

11.1 Valdymo jmoné Jsipareigojimus renka pati arba pasitelkdama Platintojus.

11.2 Jsipareigojimy rinkimas ir Vienety platinimas vyksta Investuotojams pasirasant vieng ar keliy rasiy
Sutartis.

11.3 Investuotojo investuojama suma gali biti skaidoma sudarant abiejy rasiy Sutartis. SiGlydama
Sutarties rasj ar jy kombinacijas Valdymo jmoné atsizvelgia j investuojamos sumos dydj, investiciniy lésy
poreikj ir j kitas aplinkybes, kurios, Valdymo jmonés nuomone, yra svarbios siekiant efektyvaus Subfondo
piniginiy lésy srauty ir investicijy valdymo.

11.4 Sutartyje Investuotojas pareiskia savo neatSaukiamg Jsipareigojimg investuoti j atitinkamg
Subfondg Sutartyje nurodytg suma.

11.5 Investuotojai, su kuriais sudaromos Visos sumos investavimo sutartys, Vienetus jsigyja Taisyklése
nurodyta tvarka Investuotojams pervedus pinigus j Subfondo sgskaitg Sioje sutartyje nurodyta dienga.

11.6 Investuotojams, su kuriais sudaromos |sipareigojimo investuoti sutartys, Vienetai parduodami
pagal Valdymo jmonés Investuotojams siunciamus Investicijy pareikalavimo rastus.

11.7 Investuotojai, su kuriais sudaromos Jsipareigojimo investuoti sutartys, gali biti jpareigoti (sutartyje
numatytais terminais ir tvarka) sumokéti dalj Jsipareigojimo iki Investicijy pareikalavimo rasto gavimo
dienos.

11.8 Specialiojoje konkreciam Subfondui skirtoje Taisykliy dalyje gali biti numatyta galimybé pasirasyti
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tik vienos rasies investavimo sutartis, t.y. tik Visos sumos investavimo sutartis.
11.9 Sutartis sudaroma rasytine forma trimis egzemplioriais.

11.10 Subfonde esant piniginiy |éSy poreikiui, Valdymo jmoné Investuotojams iSsiuncia Investicijy
pareikalavimo rastus, kuriuose pateikia informacijg apie:

11.10.1 j Subfondo banko sgskaitg pervedama pinigy sumos dydj;
11.10.2 kitg Valdymo jmonés nuomone svarbig informacija.

11.11 Taisykliy 11.10 punkte nurodyti Investicijy pareikalavimo rastai nebus siunciami Investuotojams,
sudariusiems Visos sumos investavimo sutartj, kurioje susitarta, kad Investuotojas j Subfonda
investuojamg sumg perves sutartyje nurodytg dieng. Minétas sutartis sudariusiems Investuotojams
Valdymo jmoné gali atsiysti priminimg apie piniginiy 1éSy pervedimg j Subfondo banko saskaitg Visos
sumos sutartyje nurodytg diena.

11.12 Vieneto pardavimo kaina gali bati padidinama kompensacijos dydziu, kurig Investuotojas turi
sumokeéti Subfondui Subfondo taisyklése nustatytomis sglygomis ir tvarka.

11.13 Vieneto pardavimo kaina, kuri gali bati didesné arba mazesné uz Vienetui tenkantj atitinkamo
Subfondo GAV, nustatoma atitinkam Subfondui skirtoje Specialiojoje dalyje.

11.14 Nuosavybeés teisé j Vienetus atsiranda Investuotojo pervestas (investuotas) léSas konvertavus j
Vienetus ir asmeniniy sgskaity tvarkytojui padarius jrasg Investuotojo asmeninéje vertybiniy popieriy
sgskaitoje.

11.15 Jrasas Investuotojo asmeninéje vertybiniy popieriy saskaitoje yra nuosavybés teisés j Vienetus
jrodymas.

11.16 Jei Investuotojas nuosavybés teise j Vienetus perleidZia sutartimi, jrasas asmeninéje vertybiniy
popieriy saskaitoje yra padaromas per 1 Darbo dieng nuo dienos, kai Valdymo jmonei yra pateikiama
sutartis dél nuosavybés teisés j Vienetus perleidimo bei patvirtinimas, kad Vienetai yra asmeniné
nuosavybé, arba sutuoktinio jstatymo reikalaujamos formos jgaliojimas, jei Vienetai yra sutuoktiniy
bendroji jungtiné nuosavybé. Vienety nuosavybeés teisei peréjus ne sutarties pagrindu, jraSas asmeninéje
vertybiniy popieriy sgskaitoje yra padaromas per 1 Darbo dieng nuo dienos, kai Valdymo jmonei yra
pateikiami visi atitinkamg faktg jrodantys dokumentai.

11.17 Vienety platinimas gali bati sustabdomas Valdymo jmonés sprendimu esant svarbioms
priezastims.

12. Vienety ketimas

12.1 Subfondo investiciniai vienetai gali bati kei¢iami j kity Subfondy investicinius vienetus arba kity
Valdymo jmonés valdomy kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ir (arba) akcijas
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Valdymo jmonés nustatyta tvarka. Informacija apie Vienety keitimo tvarka Investuotojams bus teikiama
Valdymo jmonéje ir Investuotojams kreipiantis j Platintojus.

13. Informacijos apie fondg skelbimo tvarka

13.1 Visas pagal teisés aktus privalomas periodines ataskaitas ir (ar) kitus privalomus praneSimus
Valdymo jmoneé pateikia PrieZilros institucijai, Investuotojams ir visuomenei lISKIS] ir kity taikomy teisés
akty nustatyta tvarka ir terminais.

13.2 Valdymo jmonés mety ataskaitos skelbiamos Valdymo jmonés interneto svetainéje IISKIS] ir kituose
taikomuose teisés aktuose numatytais terminais ir apimtimi.

13.3 Valdymo jmoné savo interneto svetainéje arba atitinkamo Fondo interneto svetainéje skelbia:

13.3.1 Taisykles;

13.3.2 Prospekty;

13.3.3 Kiekvieno atitinkamo Fondo ir jo Subfondy finansiniy mety ataskaitas;

13.3.4 Vvisas kitas su atitinkamo Fondo ir jo Subfondy veikla susijusias ataskaitas ir (arba) pranesimus.

14. Fondo panaikinimo pagrindai ir proceddira

14.1 Fondas panaikinamas panaikinus paskutinj jj sudarantj Subfonda.

15. Subfondy panaikinimo pagrindai ir procediira

15.1 Subfondas panaikinamas jj sudarantj turtg, likusj jvykdZius Subfondo prievoles, padalijus
Investuotojams.

15.2 Subfondas gali biti panaikinamas Siais atvejais:
15.2.1 Valdymo jmonei priémus sprendimg dél jo panaikinimo;
15.2.2 suéjus Subfondo veiklos terminui;
15.2.3 Subfondo taisyklése numatytais kitais pagrindais;
15.2.4 kitais teisés aktams nepriestaraujanciais pagrindais.
15.3 Priémus sprendimg dél Subfondo panaikinimo, Vienety pardavimas ir iSpirkimas nutraukiamas.

15.4 Patenkinus atitinkamo Subfondo kreditoriy reikalavimus, léSos, gautos uZ parduotg Subfondo turtg,
padalijamos Investuotojams proporcingai jy dalims.

15.5 Jei esama teisme nagrinéjamy ieskiniy dél prievoliy, kurios turi bati jvykdytos Subfondo sgskaita,
Subfondas naikinamas tik jsiteiséjus teismo sprendimams tokiose bylose.
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16. Dokumenty keitimo tvarka

16.1 Dokumentai priimami ir kei¢iami Valdymo jmonés sprendimu, 1ISKIS] ir kity taikomy teisés akty
numatytais atvejais, gavus atitinkama PrieZilros institucijos leidimg ar pritarimg ir (arba) pateikus
atitinkamg informacijg Priezilros institucijai.

16.2 Tuo atveju, jeigu Dokumenty pakeitimai néra esminiai, t. y. Dokumentai yra tik atnaujinami arba
kei¢iami techniniai — proceddriniai aspektai, tokie Dokumenty atnaujinimai jsigalioja nuo Valdymo
jmoneés valdybos sprendimo patvirtinti atnaujintus Dokumentus dienos (nebent tokiame sprendime bty
nurodyta vélesné data). Siuo atveju atnaujinti Dokumentai yra paskelbiami Valdymo jmonés arba
atitinkamo Fondo internetinéje svetainéje arba iSsiunciami individualiai visiems Investuotojams
Sutartyse nurodytu el. pasto adresu.

16.3 Tuo atveju, jeigu ketinami atlikti Dokumenty pakeitimai yra laikomi esminiais, apie ketinamus atlikti
pakeitimus Investuotojai rastu, elektroniniu pastu arba kitu Sutartyje nurodytu bidu informuojami ne
maziau kaip likus 1 ménesiui iki pakeitimy jsigaliojimo. Esminiais pakeitimais yra laikomi Dokumenty
pakeitimai, kurie padidinty Subfondo investicine rizikg, numatyty papildomus jsipareigojimus
Investuotojams, sumazinty Valdymo jmoneés pareigas ir (arba) toks pakeitimas kitaip iS esmés neigiamai
paveikty Investuotojy interesus ir jy sprendima toliau likti Dalyviu.

16.4 Valdymo jmonés praneSime Investuotojams apie esminius Dokumenty pakeitimus turi bati
nurodyta numatomy pakeitimy esmeé ir turinys, paaiSkinama, kokig jtakg numatomi pakeitimai turés
Investuotojy interesams bei investicijoms bei nurodoma, kad Investuotojai turi teise pareikalauti iSpirkti
Vienetus be jokiy atskaitymy iki esminiy Dokumenty pakeitimy jsigaliojimo.
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Specialioji dalis - ,,Bismuth Balanced Fund“ subfondas

1. Pagrindiné informacija apie Subfonda
1.1 Pavadinimas
1.2 Subfondo valiuta
1.3 Vieneto pradiné pardavimo kaina
1.4 Platinimo mokestis

1.5 Emitentas

1.6 Veiklos pradZios data

1.7 Investicinés veiklos pradzios data

1.8 Subfondo veiklos terminas

1.9 Atitiktis ISKIS] reikalavimams

2. Sqvokos ir trumpiniai

“Bismuth Balanced Fund” subfondas.
JAV doleriai (USD)

100 USD

netaikomas.

Finansy jstaiga ar jos padalinys, turinti investicinj
reitinga, kurj suteiké pripazinta reitingy agentdara.

Pirma Darbo diena, einanti po PrieZidros institucijos
pritarimo Taisykléms dienos.

Pirma Darbo diena, einanti po pirmosios investicijos j
Subfonda.

Neribotas.
Subfondas atitinka Siuos IISKIS) nustatytus kriterijus:

- Subfondas skirtas daugiau negu vienam su Valdymo
jmone nesusijusiam asmeniui;

- Subfondo panaikinimo metu Subfondo turtas bus
realizuojamas jj parduodant su Valdymo jmone
nesusijusiems asmenims;

- daugiau negu 50 procenty Subfondo turto sudaro su
Valdymo jmone nesusijusiy investuotojy turtas,
jskaitant investuotojy pasirasytus jsipareigojimus.

2.1 Specialiojoje dalyje vartojamos sgvokos atitinka Bendrojoje dalyje vartojamas sgvokas. Specialiojoje

dalyje vartojamos Sios Bendrojoje dalyje nevartojamos ar kita (specialia) negu Bendrojoje dalyje reikSme

vartojamos sgvokos:

2.1.1 Subfondas — ,,Bismuth Balanced Fund” subfondas, esantis Fondo dalimi.
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2.1.2 Vidutiné svertiné GAV — tai dydis apskaiciuojamas pagal formule:

Yt Pi*VNTi

GAVsvid = ==0——,
n
kur:
GAVaig Vidutiné svertiné GAV
Pi Vienetui tenkanti GAV i dienos pabaigoje
VNT; Vienety skaicius i dienos pabaigoje
n Darbo dieny skaicius per laikotarpj, uz kurj skai¢iuojama vidutiné svertiné GAV.

3. Subfondo investavimo strategija ir apribojimai

3.1 Bendrosios nuostatos:

3.11

3.1.2

3.13

3.14

3.15

3.1.6

Subfondo investicinés veiklos tikslas — sukauptas pinigines léSas kolektyviai investuoti j
perleidZiamas struktdrines finansines priemonés (angl. Structured Financial Products; SFP),
kuriy graza gali priklausyti nuo jvairiy kity finansiniy priemoniy (angl. Underlying Asset; UL)
grazos ir kurios gali turéti tam tikrg nominalios investuotos sumos apsaugos lygj, neskaitant
emitento kredito rizikos pagal 2014m. ISDA taisykles.

Visos SFP, j kurias investuos Subfondas, bus registruotos pripaZintoje Reguliuojamoje rinkoje
rinkose ir (ar) jomis bus prekiaujama daugiasaléje prekybos sistemoje;

Subfondas planuoja investuoti nuo 25% iki 50% savo GAV j kapitalo apsaugg turincias SFP.
Nepaisant to, Subfondas turi teise investuoti ir daugiau nei 50% GAV | kapitalo apsauga
turincias SFP, atsizvelgiant j situacijg finansy rinkose;

Pries atlikdamas investicijg j SFP, Subfondas atliks maZiausiai 4 (keturiy) Emitenty apklausa,
kad galéty issirinkti priimtiniausias SFP saglygas grazos ir rizikos atzvilgiu. Subfondas pasilieka
teise apklausti ir maziau nei 4 (keturis) Emitentus, jei konkrecig SFP gali iSleisti maziau nei 4
(keturi) Emitentai;

Subfondas pasilieka teise iki 100% GAV laikyti pinigy rinkos priemonémis, atsizvelgdamas j
situacijg finansy rinkose;

Subfondas nenaudos lyginamojo indekso.

3.2 Subfondo investavimo strategijos apribojimai:

3.2.1 Subfondo investicijoms taikomi Sie portfelio diversifikavimo reikalavimai:
3.2.1.1 Subfondas gali investuoti iki 25% GAV j vieno Emitento iSleistas SFP;
3.2.1.2 Subfondas gali investuoti iki 25% GAV | didesnés kredito rizikos finansines priemones,

taip vadinamas su kreditu susietas obligacijas (angl. Credit Linked Notes; CLN);

3.2.1.3 Subfondas investuos tik j sverto neturincias SFP;

3.2.1.4 Subfondas gali laisvai pasirinkti finansines priemones, naudojamas kaip UL naujai

kuriamoms SFP, tikslu iSnaudoti jvairias finansy rinkose susidarancias galimybes.
Subfondas néra ribojamas rinka ar sektoriumi, rinkdamasis tinkama UL naujai kuriamai
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SFP. Tuo atveju, jei kaip UL bus pasirenkamos konkrecios listinguojamos bendrovés
akcijos, minétos bendrovés rinkos kapitalizacija negali bdti maZzesné kaip 5 mird. USD,
nebent Subfondo valdytojas ar investicinis komitetas nuspresty, kad tai konkreciu atveju
naudinga Subfondo investuotojams.

3.2.2 Valdymo jmoné siekia, jog Specialiosios dalies 3.2.1 punkte numatyty diversifikavimo
reikalavimy baty laikomasi visu Subfondo veiklos laikotarpiu nuo jo veikos pradzios, taciau
toliau nurodytais isskirtiniais atvejais jy laikinai gali bati nesilaikoma:

3.2.2.1 Subfondo veiklos pradzioje, kol néra baigtas formuoti Subfondo investicinis portfelis,
investicijy diversifikavimo reikalavimy gali bati nesilaikoma, tadiau yra siekiama jy
laikytis. Valdymo jmoné visada sieks kaip jmanoma greiciau uztikrinti, kad Subfondas
atitikty diversifikavimo reikalavimus.

3.2.2.2 kai dél nuo Valdymo jmonés nepriklausanciy priezasciy (pvz. rinkos verciy pokyciy) dalies
Subfondo turimy pozicijy, kuriy dalis Subfondo portfelyje investavimo metu nevirsijo 25
proc. nuo Subfondo GAV, rinkos verté iSauga taip, jog virsija $j reikalavima, arba likusiy
Subfondo pozicijy rinkos verté sumazéja taip, jog tam tikros vienos pozicijos dalis
Subfondo portfelyje pradeda virSyti 25 proc., Valdymo jmoné sieks kaip jmanoma
greiciau uztikrinti, kad Subfondas atitikty diversifikavimo reikalavimus (bet kuriuo atveju
j vieng Subfondo investicinj objektg negali biti investuota daugiau nei 30 proc. Subfondo
turto, kaip tai nurodyta atitinkamu Specialiosios dalies galiojimo metu galiojanciuose
teisés aktuose).

3.3 Specialiosios dalies 3.2.2 punkte nurodytais atvejais, taip pat bet kokiais kitais atvejais, kai Subfondo

diversifikavimo reikalavimai yra pazeidZiami dél ne nuo Valdymo jmonés priklausanciy priezasciy,
Valdymo jmoné privalo imtis priemoniy, kad baty atliktos Subfondo investicijy portfelio korekcijos
ir Subfondo portfelio diversifikacija vél atitikty Sioje Specialiojoje dalyje nustatytus limitus (bet
kuriuo atveju j vieng Subfondo investicinj objektg negali bati investuota daugiau nei 30 proc.
Subfondo turto, kaip tai nurodyta atitinkamu Specialiosios dalies galiojimo metu galiojanciuose
teisés aktuose).

3.4 Subfondo turtu nebus garantuojama ar laiduojama uz kity asmenuy jsipareigojimus.

3.5 Subfondas gali skolintis iki 25% GAV, su salyga, kad visas skolintas kapitalas bus panaudojamas Siems

tikslams:

3.5.1 Subfondo investavimo strategijg atitinkanciy investavimo objekty jsigijimui; arba

3.5.2 Subfondo atsiskaitymui su Investuotojais (t. y. Subfondas gali skolintis IéSy didindamas savo
finansinj svertg iki Specialiosios dalies Siame punkte numatyto maksimalaus limito ir
iSmokédamas Investuotojams gautas léSas (kaip laisvas léSas) iSperkant jy turimus Vienetus).

4. Minimali investuojama suma

4.1 Minimali j Vienetus investuojama suma yra:

4.1.1 30.000 EUR arba Sios sumos ekvivalentas USD, jeigu Investuotojai patenka j Sias kategorijas:
4.1.2.1 profesionaliyjy investuotojy statusg pagal Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy
rinky jstatyma turintiems investuotojams;
4.1.2.2 profesionaliyjy investuotojy statuso neturintiems fiziniams asmenims, kurie:
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(i) Valdymo jmonei yra patvirtine savo kaip informuotyjy investuotojy statusg; ir

(ii) ISKIS) numatyta finansy rinkose veikianti licencijuota jmoné vyra jvertinusi
Investuotojo Zinias ir patirtj investavimo srityje ir rastu patvirtinusi, kad toks asmuo gali
tinkamai suvokti rizikg, susijusig su investicijomis j Subfonda; bei

(iii) atitinka bent vieng i$ Bendrosios dalies 3.3 punkte nurodyty kriterijy.

4.1.2 125.000 EUR EUR arba $ios sumos ekvivalentas USD. Si minimali investavimo suma taikoma
Investuotojams, kurie neatitinka auksciau nurodyty reikalavimy ir reikalavimy, nurodyty
Bendrosios dalies 3 skyriuje (t. y. nepatenka j kategorijg Investuotojy, kuriems taikoma
30.000 EUR (arba Sios sumos ekvivalentas USD) minimali investavimo suma).

5. Subfondo valdymas

Investicinis komitetas

5.1 Investicinis komitetas gali blti sudarytas Valdymo jmonés sprendimu paskiriant narius, kuriy
skaicius priklausys nuo Subfondo veiklos masto. Investicinj komitetg gali sudaryti ne daugiau kaip 5
nariai. Investicinis komitetas priims strateginius sprendimus dél Subfondo turto valdymo.
Investicinio komiteto posédZiai rengiami pagal poreikj.

Valdytojas

5.2 Investicinius sprendimus priims ir kasdienius su Subfondo turto valdymu susijusius klausimus spres
Valdymo jmonés paskirtas asmuo — nuolatinis Subfondo valdytojas ar keli valdytojai, atitinkantys
Lietuvos banko nustatytus reikalavimus.

5.3 Tuo atveju, jei dél Subfondo veiklos masto, Valdymo jmonés vertinimu, Subfondas gali bati tinkamai
valdomas ir vieno valdytojo, Subfondo valdytojas atliks ir investicinio komiteto funkcijas, t.y. priims
ir strateginius sprendimus.

6. Valdymo jmonés teisés ir pareigos

6.1 Valdymo jmoné turi teise priimti sprendima realizuoti Subfondo investicijas, atsizvelgdama j
geriausig blda uztikrinti Investuotojy interesus, ir gautas lésas iSmokédama Investuotojams
Taisyklése numatyta tvarka.

7. Atlyginimo ir kity islaidy apskaiciavimo metodika, dydis ir mokéjimo tvarka
Bendra informacija apie atlyginimg valdymo jmonei, saugotojui bei kitas iSlaidas

7.1 Maksimalus bendras i$ Subfondo |éSy dengiamy iSlaidy dydis (nejskaitant galimo Sékmés mokescio ir
pagal Specialiosios dalies 8.6 p. atskiroje sgskaitoje kaupiamy komisiniy mokesciy) — 5% metinés
Vidutinés svertinés GAV.

7.2 Valdymo jmoné sieks nuolat uztikrinti, kad bet kuriuo Subfondo veiklos momentu jame baty
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iSlaikomas likvidumo rezervas lygus prognozuojamai 12 ménesiy Subfondo islaidy sumai.
7.3 Valdymo jmoné renka ir saugo dokumentus, pagrindziancius atlyginimy ir kity iSlaidy apskaiciavima.
7.4 Visos kitos Taisyklése nenumatytos arba nustatytas ribas virSijancios islaidos dengiamos Valdymo
jmonés saskaita.

Atlyginimas valdymo jmonei

7.5 Atlyginimas Valdymo jmonei uz Subfondo valdymga mokamas i$ Subfondo Iésy. Atlyginimas Valdymo
jmonei lygus 2% nuo metinés Vidutinés svertinés GAV.

7.6 Atlyginimas Valdymo jmonei mokamas per 5 Darbo dienas, pasibaigus kalendoriniam ménesiui.
Mety pabaigoje sumokétas atlyginimas Valdymo jmonei tikslinamas. Nustacius, kad per atitinkama
laikotarpj Valdymo jmonei buvo sumokéta daugiau Valdymo mokescio negu turéty bati sumokéta
pagal Taisykles, - atitinkamai Valdymo jmonei bus sumokéta maziau Valdymo mokescio artimiausiu
Subfondo veiklos laikotarpiu. Nustacius, kad per atitinkama laikotarpj Valdymo jmonei buvo
sumokéta nepakankama Valdymo mokesCio suma — trikstama Valdymo mokescio dalis bus
sumokeéta kartu su artimiausiu einamuoju Valdymo mokescio mokeéjimu.

Sékmés mokestis

7.7 Papildomai, Valdymo jmonei mokamas Sékmés mokestis lygus 20% ménesio Vidutinio svertinio GAV
prieaugio, virSijan¢io 10% ménesio Vidutinj svertinj GAV prieaug;.

7.8 Sékmeés mokestis skaiciuojamas tik tuo atveju, jei ménesio Vidutiné svertiné GAV kalendorinio
meénesio pabaigoje virsija anks¢iau buvusig ménesio Vidutine svertine GAV.

7.9 Nustacius, kad per kalendorinius metus Valdymo jmonei buvo sumokéta daugiau Sékmés mokescio
negu turéty blti sumokéta pagal Taisykles, - atitinkamai Valdymo jmonei bus sumokéta maziau
Sékmés mokescio artimiausiu Subfondo veiklos laikotarpiu. Nustacius, kad per kalendorinius metus
Valdymo jmonei buvo sumokéta nepakankama Sékmés mokes€io suma — trikstama Sékmeés
mokescio dalis bus sumokéta kartu su artimiausiu einamuoju Sékmés mokescio mokeéjimu.

7.10 Sékmés mokestis j auk$c¢iau nurodytg Subfondo islaidy limitg nejskaiciuojamas.

7.11 Sékmés mokestis Valdymo jmonei mokamas per 5 Darbo dienas, pasibaigus kalendoriniam
meénesiui, kartu su valdymo mokesciu.

Depozitoriumo paslaugy mokesciai

7.12 Uz Depozitoriumo paslaugas bus mokama pagal Depozitoriumo Valdymo jmonei arba tiesiogiai
Subfondui pateiktg saskaitg-faktiirg arba Depozitoriumui nusirasant $j mokestj tiesiai iS Subfondo
sgskaitos, atidarytos pas Depozitoriuma. ISlaidoms Depozitoriumui yra taikomas bendras visy
Subfondo islaidy maksimalus limitas, nurodytas Specialiosios dalies 7.1 punkte.

Atlyginimas auditoriams

7.13 Audito paslaugy islaidos bus padengiamos pagal audito jmonés pateiktas sgskaitas. ISlaidoms uz
audito paslaugas yra taikomas bendras visy Subfondo islaidy maksimalus limitas, nurodytas
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Specialiosios dalies 7.1 punkte.
8. Vienety pardavimo salygos ir tvarka

8.1 Vienetai sillomi vieSai Lietuvoje ir, nepaZeidziant tose valstybése taikytiny teisés akty, uZsienio
valstybése. Tipinis Investuotojas yra arba institucinis Investuotojas, arba fizinis, arba juridinis asmuo,
siekiantis diversifikuoti savo investicijy portfelj rizikingesnémis investicijomis, norintis gauti Zymiai
didesnj pelningumg lyginant su indéliais, valstybés obligacijomis ar panaSiais investavimo
instrumentais, taciau prisiimantis atitinkamai didesne rizika.

8.2 Investuotojas Subfondo vienety gali jsigyti darbo dienomis Prospekte nurodytose platinimo vietose
Prospekte nustatyta tvarka sudares Subfondo vienety pirkimo — pardavimo sutartj dél Subfondo
vienety jsigijimo.

8.3 Pagal Subfondo vienety pirkimo — pardavimo sutartj gautos piniginés |éSos j Subfondo vienetus
konvertuojamos piniginiy 1ésy gavimo j Subfondo saskaitg dienos kaina, jeigu piniginés lésos j
Subfondo saskaitg jskaitytos iki darbo dienos 24.00 val. Jeigu piniginés léSos j Subfondo saskaitg
jskaitytos nedarbo dieng, jos konvertuojamos j Subfondo vienetus artimiausios po piniginiy léSy
jskaitymo darbo dienos kaina.

8.4 Nuosavybés teisé j Subfondo vienetus jgyjama nuo jraso padarymo asmeninéje Subfondo vienety
sgskaitoje. Jrasas Dalyvio asmeninéje Subfondo vienety saskaitoje padaromas ne véliau kaip per 1
darbo dieng nuo pinigy gavimo sgskaitoje dienos. Jei nuosavybés teisé j Subfondo vienetus yra
perleidZziama raSytine sutartimi, jraSas asmeninéje sgskaitoje yra padaromas tg dieng, kai Valdymo
jmonei yra pateikiama rasytiné sutartis dél nuosavybés teisés j Subfondo vienetus perleidimo.

8.5 Platinimo mokestis nebus taikomas.

8.6 Subfondas turi teise iSmokéti 2% komisinius mokescius uz kiekvieng jsigyjamag SFP. Minéti komisiniai
mokesciai bus kaupiami atskiroje Subfondo sgskaitoje. Subfondas turés teise savo nuoZilra skirstyti
sukauptus komisinius mokescius Subfondo platintojams, taCiau ne daugiau nei 6% metinio dydzio
nuo kiekvieno Platintojo iSplatinty Subfondo vienety verteés.

8.7 Vienetai gali bti apmokami tik piniginiu jnasu.

8.8 Jei Investuotojas neperveda lésy Visos sumos investavimo sutartyje nurodytg dieng, Investuotojas
privalo pervesti visas prasomas léSas per papildomas 5 kalendorines dienas. Valdymo jmoneé turi
teise reikalauti, kad véluojantis Investuotojas sumokeéty Subfondui kompensacijg uz Subfondo
veiklos trikdyma, kuri lygi 5 proc. metiniy palikany nuo pavéluotos sumokéti sumos, jei
Investuotojas informavo Valdymo jmone apie numatoma pavélavima i§ anksto; arba 10 proc.
metiniy palGkany nuo pavéluotos sumokéti sumos, jei Investuotojas neinformavo Valdymo jmonés
apie numatoma vélavima. Valdymo jmoneé turi teise Siame punkte nustatytas mokéjimus iSskaiciuoti
i$ Investuotojui iSmokamy pinigy, kurie tenka Investuotojui skirstant laisvas Subfondo lésas.
Pallkanos mokamos nuo dienos, kurig Investuotojas turéjo sumoketi lésas, iki dienos, kurig léSos
buvo jskaitytos Subfondo banko sgskaitoje ir Subfondas galéjo jomis disponuoti.

8.9 Jei Investuotojas neperveda Iésy per papildomas 5 kalendorines dienas, tokiu atveju Valdymo jmoné
turi teise savo nuoZidra vienasaliskai nutraukti ar reikalauti pakeisti Sutart;.
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9. Vienety iSpirkimo salygos ir tvarka

9.1 Subfondo vienetai iSperkami kiekvieng darbo dieng, kreipiantis j tg Platintojg, su kuriuo Dalyvis
sudaré Subfondo vienety pirkimo-pardavimo sutartj, arba j Valdymo jmone. Subfondo vienetai
iSperkami Subfondo Dalyviui pateikus uZpildytg nustatytos formos paraiskg iSpirkti Subfondo
vienetus. Paraiska iSpirkti Subfondo vienetus, bendrosios jungtinés nuosavybés teise priklausancius
sutuoktiniams, turi teise pateikti vienas i$ sutuoktiniy, turédamas kito sutuoktinio iSduotg jgaliojimga,
kuris gali bati ir paprastos rasytinés formos.

9.2 Subfondo vienety iSpirkimo paraiskoje nurodomas parduodamy Subfondo vienety skaicius.

9.3 Subfondo vienetai iSperkami paraiskos gavimo dienos kaina, jeigu paraiska iSpirkti Subfondo
vienetus Platintojas Prospekte nustatytais budais gauna darbo dienomis iki 24.00 valandos. Jeigu
paraiska iSpirkti Subfondo vienetus gauta nedarbo dieng, Subfondo vienetai iSperkami artimiausios
po paraiskos gavimo darbo dienos kaina.

9.4 Valdymo jmoné u? ispirktus Subfondo vienetus su Dalyviu atsiskaito ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo paraiskos iSpirkti Subfondo vienetus gavimo dienos.

9.5 Jei Valdymo jmoné neatsiskaito su investuotoju per nurodytg terming, tai Valdymo jmoné privalo
sumokeéti investuotojui Subfondo vienety pirkimo — jstatymuose numatytus delspinigius. Jei su
investuotoju laiku neatsiskaitoma dél Depozitoriumo ar kitos treCiosios Salies kaltés, atitinkamai
kaltoji salis privalo atlyginti Valdymo jmonés nuostolius, patirtus dél to, kad su investuotoju nebuvo
laiku atsiskaityta.

9.6 Pinigai uz iSpirktus Subfondo vienetus pervedami j Subfondo dalyvio paraiskoje iSpirkti Subfondo
vienetus nurodytg asmenine piniginiy lésy saskaitg.

9.7 Subfondo dalyvis netenka visy Subfondo investiciniy vienety jam suteikiamy teisiy (tame tarpe ir
nuosavybés teisés), iSskyrus teise gauti pinigus uZ iSperkamus Subfondo vienetus, nuo Subfondo
vienety iSpirkimo paraiskos pateikimo momento. Nuo Subfondo vienety iSpirkimo paraiskos
priemimo momento Valdymo jmoné jgyja pareigg atsiskaityti su Subfondo dalyviu uz pareikalautus
iSpirkti Subfondo vienetus.

10. ISpirkimo ir pardavimo kainos nustatymas

10.1 Subfondo vieneto pardavimo kaina yra nustatoma Subfondo grynyjy aktyvy verte pardavimo
dieng padalijus is visy apyvartoje esanciy Subfondo vienety skaiciaus.

10.2. Subfondo vieneto iSpirkimo kaina yra lygi Subfondo vieneto vertei. ISperkant Subfondo vienetus
papildomi su iSpirkimu susije mokesciai néra taikomi.
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